
Глава 22: Змеиный язык.

В пятницу вечером Крис и Гарри смотрели на звезды и разговаривали в общей комнате.
Последние несколько недель Гарри присоединялся к Крис во время ее ночных наблюдений за
звездами. На этот раз Гарри рассказывал ей о своих дяде, тете и двоюродном брате Дурсли.

- "А потом произошла эта странная вещь... Тетя Петуния очень плохо подстригла меня, мне это
совсем не понравилось, и на следующее утро я увидел, что мои волосы снова отросли. Она была
в такой ярости. В тот раз я не знал, почему она так испугалась..."

Крис рассмеялась.

- "О... и в другой раз я случайно натравил удава на своего двоюродного брата Дадли в зоопарке.
" - Гарри рассмеялся. - "Хотя я и не хотел.".

- "Ты натравил змею на своего двоюродного брата? Почему?” - спросила Крис, когда она
перестала смеяться.

- "О... Он говорил мне, что никогда не видел Бразилию, и я вроде как освободил его, сам того
не желая..." - Гарри снова засмеялся, но, взглянув на удивленное лицо Крис, остановился.

- "Ты знаешь, что это значит, Гарри?"

- ".... Э-э....." - Гарри не знал, что сказать.

- "Это значит, что ты можешь понимать змеиный язык. Ты тоже можешь говорить на нем?" -
спросила Крис, приходя в восторг.

- "Что? Нет... Я никогда не говорил ни на каком другом языке, и я имею в виду, что будет много
Волшебников, которые смогут понимать змей...."

- "Нет, Гарри... змеиный язык совсем другой... это называется Парселтанг... Я читала о
Салазаре Слизерине, когда нашла это. Это очень редкий дар, и многие думают, что только
Салазар Слизерин или их потомки способны говорить так". - Выражение лица Крис внезапно
изменилось.



Гарри испугался, поняв, что это значит.

- "Но... Как может быть? Я имею в виду... Я не наследник Слизерина..."

- "Расслабься, Гарри... Я не говорю, что ты тот, кто открыл комнату, но я только что кое-что
поняла, в этом случае фактическим наследником тоже будет Парселтанг."

"Действительно? " - удивленно спросил Гарри.

- "Я надеюсь на это. Давай посмотрим, может ли наш Драко говорить на парселтанге?" - Крис
улыбнулась. - "По крайней мере, сейчас у нас есть ключ к разгадке".

- "Крис! Могу я тебе кое-что сказать?" - неуверенно спросил Гарри.

- "Да?" - Крис подняла брови.

- "У тебя есть еще одна подсказка?"

- "Нет... Это просто. В прошлом году Распределяющая Шляпа... Хотела, чтобы я поступил в
Слизерин."

- "Тогда как ты оказался в Гриффиндоре?"

- "Я сам напросился на это. Я слышал, что Слизерин - это дом темных волшебников. Поэтому,
когда она сказала, что я буду хорошим Слизеринцем, я отказался быть там... даже Рон и
Гермиона не знают об этом". - Он вздохнул.

- "И что? Ты думаешь, что ты наследник Слизерина?"

- "Нет. Конечно нет... Но неужели ты думаешь, что я..."



- "Темный волшебник?" - Крис усмехнулась.

- "Нет, Гарри. Ты думаешь неправильно. Хорошо… вот в чем дело... Когда меня сортировали,
Сортировочная Шляпа сказала мне, что я буду хороша в каждом доме, и спросила, в каком
доме я хочу быть? Я попросила ее решить, и он отправил меня в Гриффиндор. Но дело в том,
что она думала, что я тоже буду хорошим слизеринцем, потому что я амбициозна, решительна
и прирожденный лидер. И насколько я знаю, ты тоже обладаешь этими качествами. Так что да,
это было правильно, ты мог бы стать великим слизеринцем. Тебе не обязательно быть темным,
чтобы поступить в Слизерин, Гарри."

- "Ты действительно смотришь на вещи по-другому", - сказал Гарри.

- "Да. Что я и делаю. Послушай, Гарри, если ты решишь быть хорошим человеком, то никто не
сможет тебя остановить. Просто перестань думать, что ты плохой". - серьезно сказала Крис.

Гарри кивнул.

На второй неделе декабря профессор МакГонагалл пришла, чтобы собрать имена тех, кто
останется в школе на Рождество. Уизли, Гарри и Гермиона остались, поэтому Крис тоже
подписала список и сообщила своему отцу.

Гермиона настояла, чтобы она осталась, когда услышала, что Малфой остается. Она сказала,
что каникулы - идеальное время, чтобы выбить из него признание. Крис согласилась, но ее
больше беспокоила Джинни. После инцидента с Колином Джинни каждый день снились
кошмары. Крис подумала, что, хотя Джинни с ней не разговаривала, ей не следует оставлять
Джинни одну. Она пыталась присматривать за Джинни на случай, если у нее снова начнется
приступ паники.

Через несколько дней Крис возвращалась со своего занятия, проходя через вестибюль, когда
увидела небольшую группу людей, собравшихся вокруг доски объявлений, читающих кусок
пергамента, который только что был приколот булавкой. Она направилась к доске, когда
увидела объявление о дуэльном клубе.

"Значит, они хотят всех подготовить", - подумала Крис, возвращаясь в общежитие.

Итак, в восемь часов вечера она поспешила обратно в Большой зал вместе с первокурсниками,
а затем они с Полумной присоединились к Гарри, Рону и Гермионе. Длинные обеденные столы



исчезли, и вдоль одной стены появилась золотая сцена, освещенная тысячами свечей, парящих
над головой.

Потолок снова был бархатисто-черным, и большая часть школы, казалось, собралась под ним,
все держали свои волшебные палочки и выглядели взволнованными. Крис была рада этому.
Она никогда не участвовала в дуэли.

- "Интересно, кто будет нас учить?" - спросила Гермиона, когда они протиснулись в болтающую
толпу.

- "Кто-то сказал мне, что Флитвик был чемпионом по дуэлям, когда был молод... может быть,
это будет он".

- "Это будет здорово. Профессор Флитвик - мой любимый учитель." - С энтузиазмом
воскликнула Крис.

- "Пока это не..." - начал Гарри, но закончил со стоном: на сцену вышел Гилдерой Локхарт,
блистательный в мантии темно-сливового цвета, и его сопровождал не кто иной, как Снегг,
одетый в свое обычное черное.

- "Действительно? " - Крис фыркнула. Полумна очень внимательно за всем наблюдала.

Локхарт махнул рукой, призывая толпу к тишине, и крикнул:

- "Собирайтесь, собирайтесь! Все меня видят? Вы все меня слышите? Превосходно! Теперь
профессор Дамблдор дал мне разрешение основать этот маленький дуэльный клуб, чтобы
обучить вас всех на случай, если вам когда-нибудь понадобится защищаться, как я сам делал
бесчисленное количество раз... для получения более подробной информации см. Мои
опубликованные работы ".

- "Отлично. Конечно, мы здесь для того, чтобы послушать о его героизме". - саркастически
сказала Крис.

Гермиона пристально посмотрела на нее, и Крис поспешно отвела взгляд.
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